















































































































































Im LCD-Display erscheint das Symbol fiir Vorwirtssuche.
Sie kénnen den Suchvorgang jederzeit mit einer beliebigen Funktionstaste

beenden.

WIEDERGABE UBER FUSSSCHALTER
Driicken Sie das rechte Pedal des Fuflschalters
fiir Wiedergabe.

Lassen Sie das rechte Pedal des Fuf3schalters

los fiir Stop

Hinweis: Je nach der Stellung'des Lautsprecherschalters (15) konnen Sie
tiber den eingebauten Lautsprecher, oder den Kopfhérer abhéren.

AuTtomMATIsSCHER RUcksPRUNG ABS

(14)

Hinweis: Siche allgemeine Hinweise

RUCKSPRUNG
Driicken Sie kurz das linke Pedal des
Fufdschalters

ScHNELLER RUCKLAUF UBER FUSSSCHALTER

Driicken Sie das linke Pedal des FufSschalters. Das Band lduft zuriick,
solange Sie dieses Pedal gedriicke halten.

Hinweis: Dabei wird der Inhalt (schnell) riickwirts abgespielt, Sie héren die
Indextone, - sofern bei der Aufnahme solche markiert wurden -was das

Auffinden eines bestimmten Diktates erleichtert.

SCHNELLER VORLAUF UBER
FussscCHALTER

Driicken Sie das mittlere Pedal des Fuf8schal-
ters. Das Band liuft vor, solange Sie dieses
Pedal gedriickt halten.

Hinweis: Dabei wird der Inhalt (schnell) vorwirts abgespielt, Sie héren die

Indextdne, - sofern bei der Aufnahme solche markiert wurden -was das
Auffinden eines bestimmten Diktates erleichtert.
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LOSCHEN

— VORWARTS

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten PLAY (8)
und WIND (9).

Hinweis: Die Loschfunktion bleibt

eingeschaltet, bis das Bandende erreicht oder eine andere Funktion gewihlt

wird.

— RUCKWARTS

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten PLAY (8)
und REWIND (7).

Hinweis: Die Loschfunktion bleibt eingeschal-

tet, bis der Bandanfang erreicht oder eine

andere Funktion gewihlt wird.

DIKTIEREN (NUR BEIM SYSTEM 725)

VORBEREITUNGEN

Schalter fiir die Mikrofonempfindlichkeit
Stellen Sie den Empfindlichkeitsschalter (25)
am Mikrofon Threr

Diktierweise entsprechend wie folgt ein:
DICT fiir normale Dikrtate oder

CONTF fiir die Aufnahme von Konferenzen und Besprechungen.

Hinweis: In Pos. DICT: Halten Sie das Mikrofon ca. 5-10 cm vom Mund
entfernt und diktieren Sie mit normaler Lautstirke.

In Pos. CONF: Nimmt das Mikrofon normales Sprechen bis zu einer
Entfernung von ca. 5 m auf. Es werden allerdings auch alle

Umweltgerdusche mit aufgezeichnet.

AUFNAHME

Driicken Sie die Aufnahmetaste (21) am
Mikrofon. 2
Hinweis: Die LED-Anzeige (22) blinkt als Y
Anzeige fiir die "Aufnahmebereitschaft”, und in der LCD-Anzeige wird

REC angezeigt.

Beginnen Sie die Aufnahme, indem Sie den 4-Positionsschalter (18) in die
Stellung PLAY schieben.

Hinweis: Die LED-Anzeige leuchtet kontinuierlich. In der LCD-Anzeige
erscheint das Symbol fiir Wiedergabe
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ZUBEHOR

Philips Diktiersysteme bietet eine vollstindige Palette von Zubehér fiir das
Diktieren und Schreiben mit dem System 720/725 an. Verwenden Sie nur
Originalzubehér von Philips.

Dieses garantiert maximale Verlifllichkeit und optimale Ergebnisse.
Weitere Einzelheiten erhalten Sie von Threm Philips-Hindler.

MINIKASSETTEN

Die Philips Minikassetten sind nach DIN32750 W genormt.
005 (2 x 15) 30 Minuten Aufnahmekapazitit

007 (2 x 30) 60 Minuten Aufnahmekapazitit

NETZGERAT
155

KOPFHORER

Fiir das Abhéren von Aufnahmen stehen vier Kopfhorertypen zur
Verfiigung.

232

233

234

236

FUSSSCHALTER
210

MIKROFON (nur fiir System 725)
276
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FEHLERSUCHE - 720/725

Wir von Philips Diktiersysteme sind stolz auf die Qualitit und
Verlifllichkeit unserer Produktpalette, die es uns erméglichen, eine
erweiterte Garantie auf alle Produkte mit Ausnahme der Kopfhérer zu
gewihren. Aufgrund dieser guten Qualitit haben wir festgestellt, daff viele
Probleme, die uns als Fehlermeldungen erreicht haben, entweder auf
fehlerhafte Bedienung zuriickzufithren sind oder einfache Fehler waren, die
vom Endkunden leicht selbst behoben werden kénnen.

Die folgende Aufstellung soll die Kunden dabei unterstiitzen, ihre Gerite
wirksamer einzusetzen. Bitte lesen Sie zuerst die Liste durch, wenn Sie ein
Problem mit dem Diktiersystem 725 oder dem Ausschreibesystem 720
haben sollten.

PROBLEM MoGLICHE LOSUNG
Aufnahme nicht méglich Zapfen fiir Aufnahmesperre auf
der Kassette priifen
Neue Kassette nehmen

Band hilt/startet willkiirlich Sprachgesteuerte Aufzeichnung
ausschalten

Band lduft langsam Neue Kassette nehmen

Schlechte Qualitit bei Aufnahme-/Wiedergabekopf reinigen

Aufnahme und Wiedergabe

Band kann nicht geloscht werden ~ Zapfen fiir Aufnahmesperre auf Kassette
priifen

Ton setzt aus oder Knistergerdusch Mikrofon oder Kopfhorer austauschen

Kein Ton Priifen, ob sich der Lautsprecherschalter
in der richtigen Position befindet

Keine Spannung Priifen, ob Netzgerit eingesteckt ist
Priifen, ob Netzstecker eingestecke ist
Priifen, ob Netzversorgung
eingeschaltet ist

Netzgerit austauschen

Wenn Sie das Problem nicht selbst 16sen kénnen, wenden Sie sich bitte an
Thren Philips-Hindler oder an Philips, wo Thnen gerne geholfen wird.
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Wir gratulieren Thnen zu Threr Wahl dieses Modells aus der neuesten Palette
der Philips-Tischgerite zum Diktieren und Ausschreiben. Wir sind
tiberzeugt, daf§ Sie mit Ihrer Wahl mehr als zufrieden sein werden.

Es wurde grofte Sorgfalt darauf verwendet, ein Anleitungsheft herzustellen,
welches Thnen hilft, sich mit allen Funktionen dieses Modells schnell
vertraut zu machen, so daf§ Sie in kiirzester Zeit den vollen Nutzen aus dem
Gerit ziehen konnen. Eine so umfangreiche Publikation, die noch dazu in
acht Sprachen abgefaft ist, kann jedoch méglicherweise Fehler enthalten.

Sollten Sie auf einen solchen Fehler in der Bedienungsanleitung stoflen, so
informieren Sie bitte Ihren jeweiligen Biirogeritehindler oder Philips direk.
Wir werden dann dafiir sorgen, daf§ ein solcher Fehler bei der nichsten
Auflage korrigiert wird.

Wir danken fiir Thre Unterstiitzung!




VERKLARING VAN DE TOETSEN

1
2
Toetsen

3

[ o B o N

9
10
11
12

cassetterek

ingebouwde luidspreker

aan/uit

snelheid
geluidssterkte
toonkwaliteit

snel terugspoelen
weergeven/stoppen
snel vooruitspoelen
zoekfunctie
LCD-display

cassette compartiment

Schakelaars cassette compartiment

13
14

15
16

Automatisch terugspoelen

automatische backspace

POWER
SPEED
VOL

TONE
REWIND
STOP/PLAY
WIND
SEARCH

AR
ABS

(automatisch een stukje terugspoelen)

luidspreker
uitwerpen

Microfoon-toetsen

17 handmicrofoon

18 vier-standen-schakelaar

19 microfoon luidspreker

20 microfoon

21 opname-pauze functie

22 opname indicatie (LED)

23 einde brief/voorrang

24 Speciale instructies

25 microfoongevoeligheid
Aansluitingen

26 microfoon

27 pedaal

28 hoofdtelefoon

29 elekericiteitsnet

LS
EJECT

REC

L/P

N
DICT/CONF

MIC

FOOTSW.
HEADPH.
POWER 12 VDC
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INLEIDING

Het Philips Dictation System 720/725 is ontworpen met slechts één doel
voor ogen, namelijk het dicteren en uitwerken van teksten voor de gebruiker
zo gemakkelijk mogelijk te maken. De twee producten vullen elkaar op een
ideale wijze aan: terwijl de 725 kan worden gebruikt voor dicteren en
uitwerken, is de 720 alleen voor het uitwerken bestemd. Beide systemen
hebben een LCD-display dat u alle informatie geeft die u tijdens het dicteren

of uitwerken nodig zou kunnen hebben.

Neem de tijd om deze gebruiksinstructies door te lezen. De tijd die u nu
investeert, is de moeite waard, zodat u de 720/725 zowel voor het dicteren
als voor het uitwerken snel en effectief zult kunnen gebruiken. Bewaar deze

gbruiksaanwijzing als een handig naslagwerk.

Er bestaat ook een compacte instructieset voor de 720/725 op een setje
zelfklevende etiketten. U kunt deze mini-instructies in de taal van uw keuze
aan de binnenkant van het cassette compartiment plakken.
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LCD-pispLAY

Het LCD-display geeft u alle informatie die u voor het dicteren en
uitwerken nodig heeft.

Het LCD-display geeft u de volgende informatie, athankelijk van de
geactiveerde functie op elk gegeven ogenblik.

om»
{
CASSETTE: '83

Het cassettesymbool geeft aan dat een cassette zich in het
apparaat bevindt.

WISBEVEILIGING:
Het hangslotsymbool geeft aan dat deze kant van de cassette
tegen wissen beveiligd is.

BANDTELLER:
Gaat terug naar 0.0 wanneer u een cassette inlegt.

WEERGAVE:
Dit symbool verschijnt in de afspeel- en opname-functies.

OPNAME:
Geeft aan dat op de 725 met een handmicrofoon wordt
Opgenomen.

VOORUITSPOELEN:
Deze twee pijltjes gaan branden wanneer het bandje
vooruitgespoeld wordt.

ZOEKEN VOORUIT:
De twee pijltjes en de streep geven aan dat de vooruitzoek-,
preview- of skip-functie actief is.

TERUGSPOELEN:
Deze twee pijltjes gaan branden wanneer het bandje
teruggespoeld wordt.

SNEL WISSEN:

De letter X geeft aan dat een cassette gewist wordt. Dit
symbool verschijnt ook om aan te geven in welke richting het
bandje wordt gespoeld.
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ALGEMENE INSTRUCTIES

AANSLUITEN OP HET ELEKTRICITEITSNET
Sluit het Dictation System op een

netstopcontact aan met behulp van de

netadapter 155. De netaansluiting (29)

bevindt zich aan de achterzijde van het apparaat. Zorg ervoor dat het voltage
dat op de adapter aangegeven is overeenstemt met het voltage van uw
elektriciteitsnet.

De tapeaandrijving wordt elke keer wanneer het apparaat op het
elektriciteitsnet wordt aangesloten gecalibreerd en op nul teruggezet en dan
na ongeveer 2 seconden uitgeschakeld.

IN- EN UITSCHAKELEN

Druk op de POWER-toets (3) aan de
linkerkant van het apparaat. Deze toets heeft
een aan-uit-functie: Nadat u de 720/725 heeft
gebruike kunt u deze uitschakelen door op deze

toets te drukken. Het apparaat wordt automatisch uitgeschakeld wanneer u
het 15 minuten lang niet gebruike.

CASSETTE COMPARTIMENT
Open het cassette compartiment. U vindt een
aantal schakelaars die u naar wens kunt

bedienen.

* AUTOREWIND (13)

Zet deze schakelaar op ON wanneer u van de
automatische terugspoel-functie van de
720/725 wilt profiteren. Staat deze op ON,
dan spoelt de 720/725 zodra u de cassette erin

gelegd heeft het bandje automatisch terug naar het begin.

* LuiDSPREKER (15)

Door middel van deze toets kunt u kiezen of u

naar de opname wilt luisteren via de
ingebouwde luidspreker van de 720/725 (ON),
via de microfoonluidspreker (EXT - alleen

725) of via de hoofdtelefoon (OFF).




* AUTOMATISCHE BACKSPACE (ABS)
Met behulp van de ABS-schuifregelaar kunt u
de automatische backspace-functie naar wens
bedienen terwijl u de dictaten van een cassette

J uitwerke. U kunt deze functie uitschakelen

door de schuif op 0 te zetten of een willekeurige backspace-waarde tot

maximaal ongeveer 8 seconden instellen.

Steeds wanneer u tijdens het uitwerken pauzeert met behulp van het pedaal,

kunt u via de automatische backspace-functie, elke keer wanneer u weer

doorgaat, de laatste seconden van een opname beluisteren.

EEN CASSETTE INLEGGEN

wanneer u een Mini-Cassette inlegt, moet het
bandje naar u toe gericht zijn, zoals het
cassettesymbool aangeeft. U raakt minder

gauw in de war met het dicteren en opnemen,

wanneer u er een gewoonte van maakt de cassettes altijd met kant één naar

boven in te leggen, zodat alle opnamen aan het begin van kant één

beginnen.

Een cassettesymbool verschijnt op het LCD-display en de bandteller wordt

op 0.0 gezet.

Wanneer de automatische terugspoelschakelaar (13) op ON staat, dan wordt

de cassette automatisch naar het begin gespoeld.
De 720/725 is nu klaar voor gebruik.

EEN CASSETTE VERWIJDEREN

U kunt een cassette verwijderen door
eenvoudig het cassette compartiment te
openen en op de EJECT-

toets te drukken of door gewoon de cassette
met uw vingers eruit te tillen.

VOORUIT-/TERUGSPOELEN

Druk op de WIND-toets (9) om het bandje
20x zo snel dan tijdens het afspelen vooruit te
spoelen of op de REWIND-toets (7) om het
terug te spoelen. De functies snel

I
vooruitspoelen en terugspoelen worden aangegeven door pijltjes op het

LCD-display.
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U kunt het spoelen onderbreken door op de STOP-toets (8) of op een

willekeurige functietoets te drukken.

WEERGAVE

Druk op de STOP/PLAY-toets om een
opname te kunnen beluisteren. Deze toets
heeft een stop/start-functie. Op het LCD-
display verschijnt de weergavepijl en de waarde
op de bandteller stijgt.

Wanneer de cassette in het midden van het bandje in het apparaat wordt

geschoven en de autorewind-functie is uitgeschakeld, dan stijgt de waarde

van de bandteller.

GELUIDSSTERKTE/TOON/SNELHEID

Met behulp van de geluidssterkte- en
toonregelaars (5&6) kunt u een optimale
weergavekwaliteit verkrijgen. De snelheid kan

echter niet tijdens het opnemen worden

aangepast en de weergavesnelheid kunt u tijdens de weergave uitsluitend

regelen door middel van de STOP/PLAY-toets of het pedaal.

DE BANDTELLER TERUGZETTEN

U kunt de bandteller steeds op nul terugzetten
door tegelijkertijd op de toetsen snel
vooruitspoelen en snel terugspoelen te

drukken.

CASSETTE COMPARTIMENT

Het cassetterek (1) kan worden gebruikt om
de cassette waarmee u werkt op een goede plek
te bewaren.

UITWERKEN

Het LCD-display maakt de 720/725 eveneens ideaal voor
het uitwerken. Wanneer u de autorewind-functie gebruike,

staat elke cassette automatisch aan het begin wanneer u met

het uitwerken begint.

o>

i3
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AANSLUITINGEN
Om de 725 bedrijfsklaar te maken voor het

uitwerken worden een hoofdtelefoon en

pedaal aan de achterzijde van het apparaat

aangesloten. De pootjes van de 725 zijn
voorzien van een kruissnede om de kabels van
hoofdtelefoon en pedaal door te kunnen
leiden.

AUTOREWIND-SCHAKELAAR

Speciaal bij het uitwerken is het aan te bevelen

dat de autorewind-schakelaar (13) op ON staat
om van de autorewindfunctie van de 720/725

te kunnen profiteren. Wanneer deze op ON
staat, spoelt de 720/725 de cassette
automatisch naar het begin, zodra deze in het apparaat worden gelegd.

De terugspoel-pijltjes op het LCD-display geven aan dat het bandje wordt
teruggespoeld.

Zet de autorewind-schakelaar op OFF, wanneer u van deze eigenschap geen
gebruik wilt maken.

ZOEKEN
De SEARCH toets heeft drie verschillende
functies waarmee een diktaat snel gevonden

kan worden.

Het LCD-display geeft aan dat een zoek-
functie geactiveerd is; een zoek-symbool verschijnt.

* ZOEKEN VOORUIT
Wanneer u één keer op de SEARCH-toets drukt, wordt het bandje
automatisch vanaf de positie waarop het staat naar de volgende
indexmarkering gespoeld. Nu kunt u de text zoals gewoonlijk weergeven.
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* SPRINGEN
Druk x keer op de SEARCH-toets om vanaf de positie waarop het bandje
staat automatisch naar de gewenste markering. Nu kunt u de text zoals
gewoonlijk weergeven.

* PREVIEW (VAN TE VOREN BELUISTEREN)
U kunt de inhoud van te cassette van de voren beluisteren door de
SEARCH toets ingedrukt te houden tot de band begint te lopen
(ongeveer 1 sec.). Het zoeksymbool op het LCD-display knippert terwijl
het bandje naar de volgende markering wordt gespoeld. Dit stukje dictaat
wordt ongeveer 5 seconden lang weergegeven, en terwijl dit gebeurt
verschijnt het preview-symbool (pijltje plus knipperend pijltje en streep).
Het bandje wordt vervolgens in de functie snel vooruitspoelen naar de
volgende indexmarkeringen gespoeld enz. tot het einde van het bandje is
bereikt.
U kunt het preview-proces onderbreken door op een willekeurige
functietoets van het toetsenveld te drukken. Deze functie wordt dan

geactiveerd, zoals stoppen, weergeven, terugspoelen enz.

WEERGAVE

U kunt het dictaat weergeven door op de
rechterkant van het pedaal te trappen. Stel de
geluidssterkte (5), de toonkwaliteit (6) en de

snelheid (4) in voor optimale duidelijkheid.
Denk eraan dat de snelheidsregeling alleen in de weergave-functie effectief is

door middel van de STOP/PLAY-toets of via het pedaal.

LUIDSPREKER AAN/UIT

Zet de luidspreker-schakelaar (15) in het
cassette compartiment op:

— ON indien u via de ingebouwde luidspreker

van de 720/725 wilt meeluisteren,

— OFF indien u via de koptelefoon wilt luisteren of
— EXT indien u via de microfoonluidspreker van de 725 wilt luisteren.
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AUTOMATISCHE BACKSPACE

Tijdens het uitwerken met behulp van het
pedaal kunt u elke keer wanneer u pauzeert
door middel van de backspace-functie de

laatste paar seconden van een cassette
weergeven.

Deze nuttige functie kan worden bediend met behulp van de ABS-
schuifregelaar (14) in het cassette compartiment. U kunt de functie
de-activeren door de schuifregelaar op 0 te zetten of een willekeurige
variabele backspace-waarde tot maximaal ongeveer 8 seconden instellen.
Zolang deze schakelaar niet op 0 staat, geeft de 720/725 elke keer wanneer u
tijdens het uitwerken pauzeert de laatste seconden weer.

BAckspACE

Indien u niet de automatische backspace-functie gebruikt, kunt u deze
functie toch activeren door even op het linker stuk van het pedaal te
trappen. Wanneer u de weergave-functie weer activeert via het pedaal, is het
bandje een klein stukje teruggespoeld.

TERUGSPOELEN

U kunt het bandje terugspoelen door op het
linker stuk van het pedaal te trappen. Het
bandje wordt teruggespoeld zolang u op het

pedaal trapt. Terwijl het bandje teruggespoeld

wordt, kunt u horen hoe het in versneld tempo wordt weergegeven. Dit
helpt u om een bepaald stukje dictaat op te sporen.

AKOESTISCH VOORUITSPOELEN

U kunt het bandje akoestisch vooruitspoelen
door op het middenstuk van het pedaal te
trappen. Het bandje wordt vooruitgespoeld

zolang u het pedaal ingetrapt houdt. Terwijl

het bandje vooruit wordt gespoeld, kunt u horen hoe het in versneld tempo
wordt weergegeven. Dit helpt u om een bepaald stukje dictaat op te sporen.
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SNEL WISSEN

Zodra u klaar bent met het uitwerken van een bandje, kunt u het wissen
zodat het weer voor andere dictaten kan worden gebruikt. Afhankelijk van
de positie waar het bandje staat, kan de functie snel wissen in beide
richtingen worden gebruikt:

- Vooruit
Druk tegelijkertijd op de PLAY- en de
WIND-toets. Op het LCD-display verschijnt

het symbool voor snel vooruitspoelen samen

met een X om aan te geven dat het bandje in

voorwaartse richting wordt gewist. De wis-
functie gaat door tot het einde van de band is bereikt of een andere functie

wordt geactiveerd.

— ACHTERUIT
Druk tegelijkertijd op de PLAY- en de
REWIND-toets. Op het LCD-display

verschijnt het symbool voor snel terugspoelen

samen met een X om aan te geven dat het
bandje in achterwaartse richting wordt gewist. De wis-functie gaat door
van de band is bereikt of een andere functie wordt geactiveerd.

DICTEREN - ALLEEN 725

MICROFOONAANSLUITING
De handmicrofoon kan zowel links als rechts
van de 725 gemonteerd worden. Monteer de

microfoonsteun met behulp van het

montageplaatje en de bijgeleverde lange schroef
op het apparaat.

Steek de stekker in de microfoonaansluiting
aan de achterzijde van het apparaat en leg de

kabel volgens de afbeelding in de uitsparing

onder de microfoonhouder.
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GEVOELIGHEIDSSCHAKELAAR

Stel de gevoeligheidsschakelaar (25) van de
microfoon in athankelijk van de gewenste
dicteer-functie:

— DICT voor normaal dicteren of

— CONEF voor het opnemen van conferenties en vergaderingen.

STEMGELUIDSNIVEAU

Om normaal te kunnen dicteren houdt u de microfoon op een afstand van
ongeveer 5-10 cm van uw mond, terwijl de gevoeligheidsschakelaar op
DICT staat.

Staat de schakelaar op CONF, dan zal de microfoon een normaal gesprek
over een afstand van 5 m opnemen.

OPNEMEN:

Druk op de opname-toets (21) van de
microfoon. Het LED (22) knippert om de
opname standby-functie aan te geven. Op het
LCD verschijnt REC.

U kunt het opnemen starten door de vier-standen-schakelaar (18) naar de

PLAY-stand te schuiven. Het weergave-pijltje verschijnt op het LCD-display
en het opname-LED brandt voortdurend.

OPNAMEPAUZE/-STOP

Schuif de vier-standen-schakelaar naar de
STOP-stand. Het LED knippert weer. U kunt
doorgaan met opnemen door de schakelaar

naar PLAY terug te schuiven.

Stop het opnemen door de vier-standen-schakelaar naar REWIND en dan
terug naar STOP te schuiven.

Doordat u op de STOP-toets op het toetsenbord druke, kunt u het opnemen
stoppen en gaat u uit de opname standby-functie.

DICTAAT WEERGEVEN

Schuif de vier-standen-schakelaar naar beneden en houdt deze vast om uw
opnamen terug te spoelen tot u de positie bereikt waar u wilt beginnen de
tekst weer te geven. Schuif dan de schakelaar naar PLAY om naar de
opnamen te kunnen luisteren. Afhankelijk van de positie van de luidspreker-
schakelaar (15) kunt u via de ingebouwde luidspreker, via de
microfoonluidspreker of via de hoofdtelefoon meeluisteren.
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CORRECTIE
Gebruik de vooruit- en terugspoel-functies om de positie te bereiken waar u
uw correctie wilt beginnen. Druk op de RECORD-toets (21) en neem op

over de oorspronkelijke text.

INDEXMARKERINGEN

Met de 725 kunt u tijdens het opnemen drie
verschillende indextypes plaatsen waardoor het
naderhand gemakkelijker is een bepaald dictaat

terug te vinden.

* EINDE BRIEF
Plaats steeds wanneer u klaar bent met een dictaat een einde-brief-
markering door één keer op de L/P-indextoets (23) op de microfoon te
drukken.

De bandteller schakelt even over naar L terwijl u de markering plaatst.

* VOORRANG
Plaats een voorrang-markering om een bijzonder dictaat aan te geven door
tweemaal binnen 0.5 sec. op de L/P-indextoets (23) op de microfoon te
drukken.

De bandteller schakelt even over naar P terwijl u de markering plaatst.

* SPECIALE MARKERING
Plaats een speciale markering om speciale instructies of belangrijke
boodschappen voor uw secretaresse aan te geven door één keer op de S-
indextoets op de microfoon te drukken.

De bandteller schakelt even over naar S terwijl u de markering plaatst.

W AARSCHUWINGSSIGNAAL EINDE BANDJE
De 725 geeft zes piepsignalen, wanneer u het einde van het bandje bereike
en schakelt automatisch over naar stop.

Ga verder door de cassette om te draaien of een andere cassette in te leggen.
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WISBEVEILIGING

U kunt waardevolle opnamen op een cassette
beveiligen door de lip van de cassette aan de
voorkant uit te breken. (zie tekening)

Wanneer u een cassette met wisbeveiliging in
de 720/725 schuift, verschijnt het hangslot-
symbool op het LCD-display.
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ACCESSOIRES

Philips Dictation Systems heeft een compleet programma van dicteer- en
uitwerkaccessoires die u mett de 720 en 725 kunt gebruiken.

Vanwege betrouwbaarheid en de beste resultaten, gebruik altijd originele
Philips accessoires. Raadpleeg uw Philips handelaar voor details.

MINI-CASSETTES

De volgende Mini-cassettes kunnen met het 720/725 Systeem worden
gebruike.

005 - 30 minuten

007 - 60 minuten

NETADAPTER 155

HOOFDTELEFOON

Voor het beluisteren van opnamen zijn vier soorten hoofdtelefoons
beschikbaar.

232 - Eenvoudig stetoscoopmodel

233 - Stetoscoopmodel

234 - Stetoscoopmodel “deLuxe®

236 - “Walkman“-model

VOETSCHAKELAAR 210

MICROFOON 276/278 (alleen 725)
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TROUBLESHOOTING

Philips Dictation Systems is trots op de kwaliteit van deze serie dic-teer-
apparaten die zo betrouwbaar zijn dat Philips een lange garantietermijn op
alle producten kan geven met uitzon-de-ring van de koptelefoon. Dankzij de
hoge kwaliteit is steeds weer gebleken dat veel storingen die als fouten aan de
appara-ten werden beschouwd toch met onjuiste bediening samen-hangen of
met eenvoudige problemen die de gebruiker gemakke-lijk zelf kan opheffen.
De volgende troubleshooting-richtlijnen zijn bedoeld om de gebruikers te
helpen hun apparaten op effectievere wijze te bedienen. Wanneer er
problemen met uw dicteersysteem 725 of uw uitwerkapparaat 720 optreden,

kunt u het beste eerst hier nakijken.

PROBLEEM

Opnemen niet mogelijk

Band stopt/start onregel-
matig

Band spoelt langzaam
Slecht opname- en weerga-
kwaliteit

Band kan niet worden ge
wist

Intermitterend of krakend
geluid

Geen geluid

Apparaat functioneert niet

of geen stroom

MOGELIJKE OPLOSSING
Controleer het wisbeveiligings-lipje
van de cassette

Neem een andere cassette
Schakel de VA-functie uit

Neem een andere cassette

Probeer de opname/weergave-kop te
reinigen

Controleer het wisbeveili-gings-lipje van
de cassette

Gebruik een andere microfoon of
koptelefoon

Controleeer of de luidspreker-schakelaar
in de juiste stand staat

Controleer of de adapter op het
stopcontact aangesloten is

Controleer of de stroomstekker in het
stopcontact zit

Controleer of de adapter inge-schakeld is
Neem een andere adapter

Luke het u niet de storing op te heffen, dan kunt u de vakhan-delaar in uw

woonplaats vragen of het Philipskantoor, waar men u graag zal helpen.
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Gefeliciteerd: Het model dat u heeft gekozen is één van de nieuwste van de
serie dicteer-en uitwerkapparaten van Philips Dictation Systems. Wij zijn

ervan overtuigd dat u meer dan tevreden zuit zijn met uw keuze.

Dit instructieboekje werd heel zorgvuldig samengesteld, zodat u gemakkelijk
vertrouwd kunt raken met alle functies van dit model. Binnen de kortste tijd
zult u eruit kunnen halen wat erin zit. Maar zo’n uitvoerige handleiding als
deze, in acht verschillende talen, kan natuurlijk fouten bevatten.

Wij vezoeken u vriendelijk om uw plaatselijke vakhandel of het Philips-
kantoor op de hoogte te stellen, als u in deze handleiding een fout ontdekt.
Wij verzekeren u dat elke fout wordt gecorrigeerd, zodra deze handleiding in

herdruk gaat.

Dank u voor uw medewerking!
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